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mi 
VISSZAVÁRJUK K O S S U T H LELKÉT 

Az Amerikai Magyar Szövetség "Kossuth Évének" emlékére 
irta: S Z E G E D Y LÁSZLÓ 

MOHOS sirok mély éri ébrednek a holtak, 
kik több, mint száz éve, nagyok, dicsők voltak. 
Mohos magyar sirok éjféltájt ielnyilnak 
s felfigyel a magyar, szavára a sirnak. 
Amit hö imánkba könnyeken át zárunk: 
Kossuth szellemére nem hiába várunk. 
Száz év előtt jött a Szabadság Hónába; 
áldott ez a föld, hol földet ért a lába. 
S mikor felnyilt ajka, üdvözletre, szóra: 
történelmivé vált e magasztos óra. 
A magyar szabadság dübörgött szavában: 
ezt ünnepeljük most drága Uj Hazánkban! 

Száz évvel ezelőtt Nyugaton kelt a Nap 
S száz éveknek multán fénye el nem apadt. 
Kossuth láng-szelleme táplálta e Napot 
s Kossuth szellemétől örökös fényt kapott. 
O volt a próféta; a jövőbe látó; 
magasságba törő, mélységekbe szántó. 
Mi azóta történt: O előre látta; 
szavát egész világ figyelte, csodálta. 
Senkisem látta meg az erdőt a fáktól 
s ő már akkor óvott mindenkit Moszkvától . 
"Egykor sok nép arca torzul el majd kintul, 
ha a Pánszláv Erdő Nyugat felé indul . . . 
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. . . Kossuth: kinek neved örök magyar érték: 
hogy ünnepeljük meg lelked visszatértét? 
Hisz mi virágnak fény, szin, illat és harmat: 
Te jelented Kossuth, mindezt a magyarnak! 
Te, ki fénye voltál mindig nemzetednek: 
Lobogó fáklyákat gyújtunk emlékednek. 
Ünneplő csokrokat kötünk száz virágból: 
s koszorúkat fonunk tölgyből, babérágból, 
nemzeti fátylakat a futó felhőből 
s könnyeket sajtolunk Hargitán a kőből . . . 
— Szent emlékek szárnyán lelked, ha visszatér: 
Szóljál szellemnyelven újra nemzetedér'! 
. . . Száz év tengerében ring az emléksajka 
s ilyképen nyil szóra Kossuth szellemajka: 
" . . . Temetőben járunk . . . magyar temetőben 
fényes Magyar Napunk gyászos lemenőben. 
A balsors a magyart ezer éve tépte, 
de ilyen szégyensors még sohasem érte. 
Moszkva felhasználva a fejveszett zavart, 
vörösök jármába tiporta a magyart. 
Véres homlokával az eget verdesi; 
vesztett szabadságát hiába keresi. 
. . . Gyászol völgy és halom; Kárpát és Hargita: 
Segítsd meg a magyart dicső Amerika!" 
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